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The Opel Blitz medium truck was used
extensively by the German Army on all fronts
during World War Two. Several thousand of
them were produced. They were also used as
platforms for anti-aircraft weaponry and tanker,
workshop and ambulance versions were made.
Of sturdy construction and easy to maintain, it
also featured good off-road performance which
made it invaluable in both the Russian and
African campaigns.

Il camion medio Opel Blitz venne ampiamente
utilizzato dall’Esercito Tedesco su tutti i fronti
della 2° Guerra Mondiale. Realizzato in diverse
migliaia di esemplari, venne inoltre usato quale
piattaforma per armi antiaeree oltreché in
versioni: cisterna, officina, ambulanza. Di robusta
costruzione e facile manutenzione disponeva
di buone caratteristiche fuoristrada che gli
consentirono di operare sia nelle lande russe che
nei deserti africani.

Der mittelschwere LKW Opel Blitz wurde
von der Wehrmacht an allen Fronten des
Zweiten Weltkrieges in groBer Zahl eingesetzt.
Zehntausende Fahrzeuge wurden gebaut, die
unter anderem auch als Plattform fir Flak-
Kanonen, sowie als Tank- und Montagewagen
und als Ambulanzfahrzeug benutzt wurden.
Durch seine robuste Bauweise, die einfache
Wartung und seine Wendigkeit auf jedem Terrain,
war er sowohl in den russischen Steppen als
auch in den Wisten Afrikas einsetzbar.

OpPEL BLITZ

Le camion moyen Open Blitz fut largement utilisé
par I'armée allemande sur tous les fronts de
la 2eme guerre mondiale. Réalisé en plusieurs
milliers d’exemplaires, il fut aussi utilisé comme
plate-forme pour les armées antiaériennes ainsi
qu’en version citerne, atelier, ambulance. De
fabrication solide, facile a entretenir, il disposait
de bonnes caractéristiques tout terrain qui lui ont
permis d’opérer dans les landes russes que dans
les déserts africains.

De middelzware Opel Blitz vrachtwagen
werd door het Duitse leger in groten getale
aan alle fronten tijdens de 2e Wereldoorlog
gebruikt. Er werden tienduizenden voertuigen
gebouwd in allerlei varianten; met verschilinde
soorten luchtafweergeschut, als tankwagen,
ambulance en als rijdende werkplaats. Door
zijn stevige constructie, eenvoudig onderhoud
en goede terreineigenschappen was hij in alle
omstandigheden inzetbaar, zowel in de Russische
steppe ald de Noord Afrikaanse woestijn.

El camion mediano Opel Blitz fue ampliamente
utilizado por el Ejercito aleman en todos los
frentes de la 2° Guerra Mundial. Fabricado en
miles de ejemplares, se utilizd como plataforma
para armas antiaéreas ademas que en versiones
cisterna, taller, ambulancia. De robusta
fabricacion y facil mantenimiento, disponia de
buenas caracteristicas de todoterreno que le
permitieron actuar ya sea en las tierras rusas
como en los desiertos africanos.
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Legenda colori: | numeri si riferiscono ail'assortimento colori ITALER N[QRELMASTER

Painting instruction: The indicated colour numbers refer to the ITALERI \/[QRELMASTER

Die

beziehen sich auf die TALERI \[QRELMASTER

Mode dutilisation de la peinture: Les références indiquées concernent les peintures ITALERI )\ [QRELMASTER
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Brack (Frar)

(B)

WHiTe (FLar)

F.S. 37038
MopeL MasTerR - 1749
MopEL MAsTER AcRyL - 4768
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FiELp GReeN (FLaT)

F.S. 37875
MopeL MasTer - 1768
MobeL MasTerR AcryL — 4769
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Woop (FLar)

F.S. 34097
MopeL MasTER — 1712
MopeL MasTer AcryL - 4708
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AL (METALIZER)

Mookl MasTer - 1735
MopeL MasTer AcryL — 4673
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Rust

MopeL MasTer - 1401
MobeL MasTer AcryL - 4677
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MopEL MasTer - 1785
MobeL MasTeR AcRyL — 4675
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FieLo GReeN (FLaT)
F.S. 34097
MopeL MasTer - 1712

MopEL MAsTER AcryL - 4708

Panzer DunkeLGeLB 1943 (FLar)

MopeL MasTer Il - 2095
MobeL MasTER AcryL - 4796
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ALTERNATIVE

| Panzer OLIvGRUN 1943 (FLaT)
® MobeL MasTer Il - 2097
16 V= MobeL MasTeER AcRyL — 4798

Avternarive pecAL 16: LUFTWAFFE RAMCKE PARACHUTE BRIGADE
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1st Panzer Division = France 1940

FieLp GREeN (FLat)
F.S. 34097
MopeL MasTer - 1712
MopeL MasTer AcryL - 4708
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ScHWARZGRAU ‘39-'43 (FLar)
RAL 7021
MopeL MasTenr Il - 2094
MobpEL MasTer AcRyL - 4795

Panzer DuNKeLGELB 1943 (FLaT)

MooeL MasTer Il - 2095
MopEL MasTer AcRyL — 4796
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FieLp GReeN (FLat)
F.S. 34097
MobeL MasTER - 1712
MopeL MasTer AcryL — 4708
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SCHOKOLADENBRAUN 1943 (FLaT)
RAL 8017

MopeL MasTer Il - 2096

MopeL MasTer AcryL — 4797
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Panzer OLivGRUN 1943 (FLar)
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MopeL MasTer Il - 2097
MobeL MasTer AcryL — 4798




191H Panzer Division
Kursk 1943

Panzer DunkeLGeLB 1943 (Fuar)

MopeL MasTer Il - 2095
MopeL MasTer AcRyL — 4796

S ‘39-'43 (Fuar)
RAL 7021
MopEL MasTer Il - 2094
MopeL MasTer AcryL — 4795

FieLp GReen (FLaT)
F.S. 34097
MopeL MasTer - 1712
MopeL MasTer AcryL - 4708

Panzer Lexr Division = NormanDiE 1944

Panzer DunkeLGeLs 1943 (FLar)

MopeL MasTer Il - 2095
MobeL MasTer AcryL — 4796

FieLp GreeN (FLat)
F.S. 34097
MopEL MasTer - 1712
MopEL MasTer AcryL — 4708
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